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te produto sem antes ler o manual de

Qo use es

ATENCAO: N
instrugcdo.

Cafeteira Elétrica Electrolux Expert

CMP70

manual para melhor utilizar seu produto e obter melhores

produto e guarde este manual para sua referéncia futura.
resultados.

DE USO EXCLUSIVAMENTE DOMESTICO
Por favor, leia todas as instru¢des relacionadas ao seu
Siga todas as adverténcias e instru¢cdes descritas neste

[{] Electrolux
Manual do usudrio
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ANTES DO PRIMEIRO USO

1. Remova todos os materiais da embalagem e rétulos promocionais
do produto.

2. Limpe o exterior da cafeteira com um pano umedecido.

3. Lave a jarra de vidro e o filtro permanente com dgua morna e
detergente neutro.

4. Encha o reservatério com dgua até o nivel mdaximo. Em seguida,
deixe a cafeteira funcionar um ou dois ciclos utilizando apenas agua.

5. Repita esta operacdo toda vez que a cafeteira ficar parada ou sem
Uso por um tempo prolongado.

UTILIZANDO SUA CAFETEIRA

Antes da utilizagdo, coloque a cafeteira sobre uma superficie estavel,
plana e seca. Conecte o plugue da cafeteira na tomada.

1. Certifique-se de que o aparelho e demais pegas estejam limpas.

2. Destrave o suporte articulado de filtro de café (H) pela aba externa
e gire no sentido hordrio.

3. Encaixe o suporte interno do filtro de café (1) dentro do suporte
articulado do filtro de café (H).

4. Encaixe o filtro de café permanente (J) dentro do suporte interno do
filtro de café (I).

NOTA: O café pode ser preparado com o filtro de café permanente
ou com o filtro de papel. Para utilizar o filtro de papel remova o filtro
de café permanente para evitar transbordamento de café.

5. Adicione o pd de café utilizando o medidor de café (N) (mdx. para
10 xicaras).

NOTA: Recomenda-se utilizar no maximo 10 medidores de pé de
café para a capacidade maxima de café.

6. Com o medidor de café (N), amasse o café no centro para que a
dgua quente possa ficar mais tempo em contato com o po de cafe,
extraindo o maximo sabor.

P x10
2’759

7. Retire o medidor de café.

8. Levante a tampa do reservatério (G) e utilize a jarra de vidro (K) para
encher o reservatério com agua até o nivel desejado (mdx. 10 xicaras
ou max. de 1,25 L). Na sequéncia, feche a tampa do reservatorio.

OBS:: 1 (uma) xicara equivale a 125 ml.

NOTA: Certifique-se de que a jarra esteja encaixada corretamente
sobre a placa de aquecimento.

PREPARO NORMAL

9a. Pressione o botdo ON/OFF (C). A luz do botdo ON/OFF (C)
comegard a pulsar, sinalizando que o café estd sendo preparado.

10a. Aguarde o preparo, assim que estiver pronto, o botdo ON/OFF (C)
ficard aceso automaticamente, indicando que o café estd no modo
‘manter aquecido.

Tla. O preparo do café pode ser interrompido pressionando o botdo
ON/OFF (C) a qualguer momento. O aparelho continuard o processo
de infus@o quando o botdo ON/OFF (C) for pressionado novamente.

12.a Desligue o produto e retire o plugue da tomada quando a jarra
estiver vazia ou quando a cafeteira ndo for utilizada.

PREPARO SELETOR AROMA STRENGTH™

9b. Pressione o botdo aroma (D) para intensificar o sabor quando o
preparo for de até 5 xicaras (625 ml de agua). Essa funcdo prolonga o
tempo de preparagdo para maximizar a extracdo do sabor e preparar
um café mais intenso.

10b. Pressione o botdo ON/OFF (C). A luz do botdo ON/OFF (C)
comecard a pulsar e a luz do botdo aroma (D) ficard acesa, indicando
que o café estd sendo preparado com a fungdo acionada.

AVISO! Apés 30 segundos de funcionamento, ndo é possivel
desligar ou ligar o Seletor Aroma Strength™.

Tlb. Aguarde o preparo, assim que estiver pronto, o botdo ON/OFF (C)
ficard aceso automaticamente, indicando que o café estd no modo
‘manter aquecidd’, e a luz do botdo aroma (D) ficard acesa.

12b. O preparo do café pode ser interrompido pressionando o
botdo ON/OFF (C) a qualguer momento. O aparelho continuard o
processo de infusdo quando o botdo ON/OFF (C) for pressionado,
porém € necessario ligar o botdo aroma (D) novamente para ativar
a funcdo.

13. Desligue o produto e retire o plugue da tomada quando a jarra
estiver vazia ou quando a cafeteira ndo for utilizada.

NOTA: O produto ndo deve ser ligado com o reservatério de agua
vazio.

Ng‘)lzkz Ndo encher o reservatério com agua acima da marcagéo
M

NOTA: Se a jarra for removida durante o processo de preparo do
café, a valvula do suporte do filtro impede que o café respingue na
base, interropendo o fluxo através do sistema corta pingos.

AVISO! A jarra ndo deve ser retirada da placa de aquecimento
por mais de 30 segundos, durante o processo de preparo do café,
caso contrario, o filtro ira transbordar.

NOTA: A cafeteira permanece ligada por até 60 minutos., apés este
periodo ela desligara automaticamente.

CUIDADO: Nunca abra a tampa da jarra logo apés ferver agua,
vapores quentes podem causar queimaduras.

CUIDADO: Ao servir o café, vapores quentes podem sair do bico
de saida da jarra.

CUIDADO: Nunca toque o corpo da jarra, pois ele fica muito
quente apds o preparo do café. Sempre manuseie a jarra pela
alga (L).

LIMPEZA E MANUTENGCAO

1. Antes de limpar o produto, certiique-se de que o mesmo esteja
desligado da tomada.

2. Nunca enxdgue nem mergulhe a cafeteira em dgua ou em
qualquer outro liquido. Basta limpar com um pano Umido, sem
detergentes abrasivos.

3. Lave ajarra e o suporte do filtro com dgua e detergente neutro,
sem tilizar esponja de ag¢o para que ndo fiquem riscados ou
danificados. De preferéncia, o suporte do filtro deve ser lavado logo
apos O uso, pressionando a valvula corta pingo para que a agua
flua através dela.

NOTA: Nunca utilize agentes abrasivos, dlcool, solvente ou
qualquer outra substéncia quimica para limpar o produto.

DESCALCIFICAGAO

1. A descalcificacéo é indicada sempre que a luz do botdo aroma
(D) estiver piscando na cor vermelha.

2. Desligue a cafeteira no botdo ON/OFF (C).

3. Adicione somente dgua e descalcificante no reservatério de
agua (F).

NOTA: Verifique as instrucdes de uso recomendados pelo
fabricante do descalcificante (existem produtos especificos no
mercado).

4. Com a jarra na placa de aquecimento, pressione o
botdo ON/OFF (C) e efetue um ciclo somente com dgua e
descalcificante, sem po6 de cafe.

5. Aguarde o processo de descalcificagdo finalizar.

6. Apds o término, elimine o conteudo da jarra (K), retire a tampa e
realize a limpeza interna com uma escova macia.

7.Adicione somente agua no reservatorio (F) para um ciclo de enxdgue.
8. Ligue a cafeteira pressionando o botdo ON/OFF (C).
9. Aguarde pelo ciclo de enxague.

10. Apos o término, elimine o conteudo da jarra (K), retire a tampa e
redlize a limpeza interna com uma escova macia.

ELIMINANDO O AVISO DE DESCALCIFICAGAO

1. Apos 100 ciclos de preparo, a descalcificacdo é solicitada, uma luz
vermelha no botdo aroma (D) ficard piscando. Caso a descalcificagdo
ndo tenha sido feitq, verifique o topico DESCALCIFICACAO.

2. Caso a descalcificacdo ja tenha sido feita, e a luz continue acesa,
pressione o botdo aroma (D) por 2 segundos.

3. Apos isso, a luz ndo ird mais piscar ateé os proximos 100 ciclos de
preparo.

ARMAZENAMENTO

Guarde a sua Cafeteira em local plano, seco e seguro, longe do alcance
de criangas. Somente guarde sua Cafeteira apds a mesma ter esfriado.

MEIO AMBIENTE

A Electrolux tem o compromisso de oferecer produtos que
causem menor impacto ao meio ambiente, contribuindo assim

para o desenvolvimento sustentdvel.
Os equipamentos eletronicos, pilhas e baterias devem ser eliminados de
forma separada do lixo comum. Caso seu equipamento possua pilhas
ou baterias, essas, ao serem substituidas ou descartadas, deverdo ser
encaminhadas a um Servico Autorizado Electrolux para que tenham um
destino adequado.
A destinacdo ambientalmente adequada das embalagens e produtos
ao final de vida € responsabilidade de todos. Para obter mais
informagdes sobre como proceder, utilize nosso servico de atendimento
ao consumidor ou localize um ponto de recebimento mais proximo &
voceé no site da ABREE* (http://abree.org.br).

*ABREE: Associagdo Brasileira de Reciclagem de Eletroeletronicos e Eletrodomésticos na qual
a Electrolux é associada e membro fundadora.



